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Platforma pé&r té Dregtat e Njeriut

Constitutional Articles: Mbrojtja e Pronés

1. E drejta e pronés éshté e garantuar. 2. Shfrytézimi i pronés rregullohet meligj, né pajtim me interesin publik.
3. Askush nuk do té privohet né ményré arbitrare nga prona. Republika e Kosovés ose autoriteti publik i
Republikés sé Kosovés mund té b& ekspropriimin e pronés nése ky ekspropriim éshté i autorizuar me ligj, éshté
I nevojshém ose i pérshtatshém pér arritjen e géllimit publik ose pérkrahjen e interesit publik, dhe pasohet me
sigurimin e kompensimit t& menjéhershém dhe adekuat pér personin ose personat prona e té cilave
ekspropriohet. 4. Kontestet gé lindin nga akti i Republikés sé Kosovés ose autoritetit publik té Republikés s

intelektuale mbrohet melig;.

Constitutional Paragraph: Neni 46 para 3

Askush nuk do té privohet né ményré arbitrare nga prona. Republika e Kosovés ose autoriteti publik i
Republikés sé Kosovés mund té bg ekspropriimin e pronés nése ky ekspropriim éshté i autorizuar me ligj, éshté
i nevojshém ose i pérshtatshém pér arritjen e géllimit publik ose pérkrahjen e interesit publik, dhe pasohet me
sigurimin e kompensimit t& menjéhershém dhe adekuat pér personin ose personat prona e té cilave
ekspropriohet.

I nstrumentet ndérkombétare Nenet
Prot. 1 neni 1

Cdo person fizik osejuridik ka té drejtén e gézimit pagésor té pasurisé e
tij. Askush nuk mund té privohet nga prona e tij, pérvecse pér arsye té
interesit publik dhe né kushtet e parashikuara ngaligji dhe nga parimet e
pérgjithshme té s2 drejtés ndérkombétare.

Megjithaté, dispozitat e méparshme nuk cénojné té drejtén e Shteteve pér
té zbatuar ligje, g€ ato i ¢mojné té nevojshme pér té rregulluar
pérdorimin e pasurive né pérputhje me interesin e pérgjithshém ose pér
té siguruar pagimin e taksave ose té kontributeve ose té gjobave té tjera

Konventa Evropiane pé& Mbrojtjen e
té Drejtave dhe Lirive Themelore té
Njeriut dhe Protokollet e sg
Konventa Evropiane pé& Mbrojtjen e
té Drejtave dhe Lirive Themelore té
Njeriut dhe Protokollet e s
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Neni 15

1. Kompensimi béhet né bazé té vlerés sé tregut té pronés, e cila pércaktohet né pérputhje
me dispozitat e kétij ligji dhe aktet nénligjore té miratuara né pérputhje me paragrafin 6. té
kétij neni. 2. Kompensimi pérfshin kompensimin e drejtpérdrejté té démit i cili mund té
déshmohet, i cili i shkaktohet personit té shpronésuar si pasojé e shpronésimit plus vlerén e
pronés sé pal ugjtshme té shpronésuar, duke pérfshiré — nése éshté e aplikueshme - pjesét
akcesore dhe frutat e sgj. 3. Pavarésisht nga dispozitat mé sipér, shprehimisht pércaktohet
se gjaté pércaktimit té shumeés sé kompensimit e cila duhet té paguhet, nuk do té merren
parasysh s vijon: 3.1. kosto ose vlera e cfarédo pérmirésimi té pronés, objekteve té
ndértuara ose té zgjeruara né proné, ose pemét ose bimét e mbjellura né proné pas datés né
té cilén kushteve pér shpallje té pércaktuara sipas paragrafit 8. té nenit 8 té kétij ligji jané
pérmbushur; 3.2. ¢farédo ndryshimi né vlerén e pronés sé pal uajtshme gé ka ndodhur pas
cilésdo nga kéto dy data gé ndodh mé paré: 3.2.1. data e miratimit té vendimit pér
autorizimin e kryerjes sé punéve pérgatitore né proné; ose 3.2.2. data e paraqitjesfillestare
té kérkesés pér shpronésim me té cilén kérkohet shpronésimi i pronés pérkatése; dhe 3.3.
cfarédo ndryshimi né vlerén e tregut té pronés sé palugjtshmei cili ndodh para ngjarjeve té
pércaktuara né nén-paragrafin 3.2. té kétij paragrafi, nése ky ndryshim né vleré mund té
déshmohet se ka ardhur si rezultat i manipulimit t€ cmimit ose tregut ose spekulimeve gé
tyre gé kané 18 pasur informata mbi shpronésimin e pritshém ose té mundshém té pronés
pérkatése para kétyre ngjarjeve. 4. Pérvec si¢ éshté pércaktuar shprehimisht né paragrafin
5. té kétij neni, asnjé kompensim nuk do té paguhet pér humbjen e cilésdo ndértesé ose
objekti tjetér (té cfarédo lloji), nése ndértesa ose objekti: 4.1. &shté ndértuar né
kundérshtim me cilindo ligj ose rregullore té aplikueshme; dhe 4.2. nuk kané gené né
giendje gé té legalizohen sipasligjit té Kosovés té aplikueshém né datén e nxjerrjes sé
Vendimit Pérfundimtar pér shpronésim. Nése, né datén e nxjerrjes sé Vendimit
Pérfundimtar pér shpronésim, njé ndértesé ose objekt i ndértuar né ményré té
jashtéligjshme éshté né gjendje gé té legalizohet, mirépo nuk éshté legalizuar, kompensimi
pér humbjen e késa) ndértese ose kétij objekti do té kufizohet vetém né shpenzimet e
dokumentuara pér ndértimin e sgj. 5. Si pérjashtim ndaj né paragrafit 4. té kétij neni,
shprehimisht pércaktohet se kompensimi do té paguhet pér objektet e shpronésuaraté cilat
jané ndértuar né ményreé ilegale né njé proné té paluajtshme private nga pronari i késgj
prone té palugjtshme nése, dhe vetém nése: 5.1. né datén efillimit té aktiviteteve té
ndértimit, ka gené e pamundshme gé pronari t& marré lgen e nevojshme té ndértimit nga
Autoriteti pérkatés Komunal, pér shkak se deri né até daté nuk ishte nxjerré ende njé plan
urbanistik ose hapésinor i cili e mbulon pronén e paluagjtshme né fjal&; dhe, 5.2. né té gjitha
aspektet tjera as objekti dhe as ndértimi i tij nuk kané gené né kundérshtim me cilindo ligj
ose rregullore té té zbatueshme né até kohé. Pronari i kétij objekti &shté i detyruar té
déshmojé datén né té cilén kané filluar aktivitetet e ndértimit dhe se gé té dyja, objekti dhe
ndértimi i tij nuk kané gené né kundérshtim me cilindo ligj ose rregullore té zbatueshme né
até kohé. 6. Ministria e Ekonomisé dhe Financave do té miratojé akte nénligjore pér
pércaktimin e metodol ogjisé pér llogaritjen e kompensimit pér pronén e shpronésuar dhe
me: 6.1. kété nen 15, 6.2. vendimet e Gjykatés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut; dhe 6.3.
parimet ose udhézimet tjera pér llogaritjen e kompensimit té cilat jané nxjerré ose
sugjeruar nga organizatat ndérkombeétare financiare. Aktet nénligjore té lartpérmendura
gjithashtu do té marrin parasysh standardet e vlierésimit té miratuara nga Ministriae
Ekonomisé dhe Financave né pérputhje me paragrafin 1. té nenit 12 té Rregullores sé
UNMIK-ut 2003/29 “pér Tatimin mbi Pronén e Palugjtshme né Kosové”.



Neni 4
LIGJ NR.O3/L-
139 PER 1. Organi Shpronésues éshté i autorizuar té béjé shpronésimin e pronés sé paluagjtshme
SHPRONESIMIN vetém pas pérmbushjes s té gjitha kushteve né vijim. 4 1.1. shpronésimi béhet né ményré
E PRONES SE té garté dhe té drejtpérdrejté pér arritjen e njé géllimi té ligjshém publik brenda
PALUAJTSHME kompetencave tétij té pércaktuara né paragrafét 2 ose 3 té kétij neni; 1.2. géllimi i
LIGJ NR.O3/L-  ligjshém publik nuk mund té arrihet né ményré praktike pa kryerjen e Shpronésimit; 1.3.
139 PER pérfitimi publik nga shpronésimi éshté méi madh se interesat té cilat do té ndikohen
SHPRONESIMIN negativisht nga Shpronésimi; dhe 1.4. prona e paluajtshme e cila éshté objekt i
E PRONES SE shpronésimit nuk éshté zgjedhur pér arritjen e njé géllimi ose synimi diskriminues; dhe
PALUAJTSHME 1.5. Organi Shpronésuesi ka pérmbushur té gjitha dispozitat e aplikueshme té kétij ligji.
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(Application no. 14556/ 89

Papamichalopoulos)

v Greece Né céshtjen Papam chal opoul os kundér Greqisé, aplikantéve ju ishte
Kozac?0?u v.

Turkey Kozac?0?u v. Turkey [GC], no. 2334/03, 8 63, 19 February 2009: Gjykata ka sgaruar se [shqetésin

Tre Traktorer AB  Tre Traktorer AB v. Sweden, 7 July 1989: Aplikantit iu hog njé licencé e alkoolit pér njé restorant r
v. Sweden, 7 July e ¢éshtjes, njé ndérhyrje né té drejtén e [kérkuesit] pér 'gézimin pagésor té [pasurive] tétij ”.” Lejet
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